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DZIENNIK DOMOWE, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
do ktorego przydang jest rycina mod paryskich,
na cwierc roku talaréw 2, i przyjmuje si¢ po wszystkich krélewskich urzedach pocztowych,

w objetoscijednego arkusza,
napoi roku talaréw dl,
tudziez ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

ZIMOWA NOC.

przez Jfl. C

Byto to roku tysiac o$mset dwudziestego osme-
go, czwartego Grudnia, $nieg byt za kolana, wiatr
mrozny dal od poélnocy, a zawieja suchym $niegiem
liulala w powietrzu, zdato sig¢, ze cata jazda djabla
wsiadlszy na wichry rozharcowata si¢ po nad zie-
mig; ani nieba, ani §wiata Bozego nie bylo widad;
a my tylko co$my z koni zsiedli. ByliSmy na po-
lowaniu z chartami, dzien byt szcze$liwy, uszczwa-
liSmy o$m zajecy, trzech lisow i jednego wilka; stary
Janek na cate gardto okrzykiwal rapsod mysliwski:

Tylko co$Smy przejechali Tatarskie mogity, kie-
dy ja spojrz¢, popisano po $niegu, przypatrzyl si¢
wilk, a taki tapacz, jakiego nigdy na Zzyciu nie wi-
dziat, dalej ja kometowaé; przeszedl droge od Zur-
biniec, a brzuchem $nieg garnie, objadl si¢ psiawiara,
pomys$lat ja sobie; daleko nie pdjdzie, tutaj gdzie$
Czapke¢ na harapnik wsadzit 1 wzniost do
goéry, i $wistnal, tutaj panowie. W duch wszyscy
nas bylo sze$ciu, a tylko trzy charty;
ptowy Dolot, ruda Btyska i siwopstrokaty Hulaj;
prawda, ze to byty dobre pieski, ale to wszystko
pan Topczewski winien; ja mowitem, teraz wilki sig
wldcza, wezmy z dziesigcioro chartdow ; a on swoje;
co tam tobie w gléwne wilcy, nie bierzmy tylko trzy,
na co ich u licha wigcej, zeby psuty zajecze skor-
ki, a potem Abramko i po zlotemu nie zechce dac
za skorke; i nie wzigli tylko trzy charty, i ani spi-
sy, ani kordelasa, ani strzelby, tylko z golemi r¢ko
ma, bo c6z to na wilka harapnik, taj nozyk do ob-

zalegnie.

przybiegli;

tontiittig*
Prozno sie na potu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

REJ zZ NAGLOWIC.

j0snan} bitia 11, 4Tt®10])a5a.

wychodzi raz na tydzien,
wraz z opisem. — Przedptata wynosi

rzynania skokoéw. Ale juz nie byto rady, piwo
przed nami nalane trzeba bylo wypi¢: ja do nich
zagadal:

~Panowie, cho¢ wy panowie, czortby wszystkie
wilki rznat 1 zarznal, rébcie praworno, a tak jak ja
kaze, a bedzie nasz wilk. Bodaj ja tak do domu
zajechat i moje dzieci ogladal, bo inaczej trzystaby
djabtow piekto i zapieklo tego dusze, kto pokpi
sprawe¢. Ja pojade tropem, a wy zajezdzajcie z da-
leka i patrzcie na mnie, a jak wilk si¢ pomknie, to

krzyczcie, a konmi tuz na niego; re¢kami, zg¢bami
tapcie, przysiegam Bogu nie uciecze.«
WijechaliSmy w Sototwiriskie brzeziny, idzie

a idzie, a wszystko do Koderiszczyzny, tam ma wa-
ge; skrecit w lewo do hatego btota, harapnikiem ski-
i oni obskoczyli bloto dokota:
az tu w $niegu przedemna

nalem na pandw,
wjechal ja w komycz,
lezy, a taki wielki jak nazimek, ja krzyknal: »huz!
a tu psiawiara, huzl!« — schwycil si¢ 1 popatrzyt
na mnie, ja koniem na niego.

Tu jego pieski — huz! huz!...

Strybnal, $niegiem pomiodtt za soba, charty za
nim, a pan Jas§ Dtuski na Kuczerawcu w oczy jemu
sunal, i na kempinie z koniaka przewrdcit koziotka,
tylko $nieg si¢ zakurzyt; ja krzycze: »Trzymaj za
ogon!« Gdzie tam psiawiar¢ zatrzymac, jak sarna
sadzil, wyskoczyt z biffta, a charty za nim jak pi-
jane przewracaja si¢ po kempinach. Ale tu pan
Omiecinski na Kicie, a pan na Kadecie, jak przypu-
$cili, tak i droge jemu przebiegli: huz! huz! i zbili
go na nas z panem Topczewskim; a tutaj i Dmytro
z chartami przybiegt i pan Dtuski za nim.

W duch Dolot jak palnat piersiami, tak wilk
trzy razy mlynka si¢ przewrdcil, a Blyska mu =za
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szarawary jak pijawka si¢ uczepita, i Hulaj do karku
si¢ przysuwa. My konmi tuz, tuz.

»,Nu pieski pracujcie,
huz! huzU

Dolot jak urznie drugi raz piersiami,
o ziemig;

pokazcie dzielo, tu jego,

tak wilk
ale wnet si¢ porwal i pod brzoza siadl,
a wyzwierzyt si¢ na charty; oni jemu w oczy ska-
cza i szarpia: ja wtenczas do Dymitra:

,dynu z konia, taj na psiawiar¢ i1 za uszy jego«
— a on chwacki chtopiec, zaskoczyl koniem za brzo-
z¢, z konia taj na wilka i tak go schwycil za uszy,
ze az mu palce wklgsty. W ilk szamocze sig¢, zgba-
mi klamsa, karku powrdci¢ nie moze, a charty rwa.
Ja z konia, taj nozykiem oczy psiawiarze powyktu-
wal, a potem smycza na petelke szyj¢ S$cisnal i do
brzozy przywiazal, a krzyknatl:

»Puszczaj synul«

Puscil; wilk targat si¢, panowie strzemiona z po-
$liskami poodwiazywali, my z Dymitrem kije powy-
lamywali; jak wszyscy zaczgli cupi¢ wilka, a charty
rwaé, tak i na $mieré¢ uchodzili psiawiarg, az czarno
byto na ziemi, tak zhasrowali pole,
troczyli do konia, stekal; pogrzebowe
pili, a tak byto goraco jak w Lipcu: no chwata Pa-
nu Bogu, czort porwal psiawiarg.

O zajacach i lisach ani gadal Janek. Dmytro
si¢ panoszyt jak watazka kozaczy, kiedy do czapki
dostanie czaple pidoro, a drugi kozak Sak dasat sig,
czemu jego w ten dziefh nie wzi¢to na polowanie.

My w pokoju, gdzie przyniesiono owego wilka,
i lisy i zajace, opowiadaliSmy kobietom mysliwskie
czyny, a jeden od drugiego wydziwial dziwniejsze
rzeczy. Ignacy stuzyt do herbaty, lew's r¢ka wziagl
si¢ w boki, na nasze gadanie gtowa krecil, i pomru-

a kiedy wilka
to az kon

kiwat tak, ze wszyscy styszeli.

»Juzci to, to nieprawda.K

Ignacy bytlto stary sluga mego ojca, mnie nian-
czyl dziecigciem, jezdzil ze mna do szkol, jemu
wszystko bylo wolno robi¢ i gadaé, co mu si¢ po-
dobato.

Zaledwie zacz¢liSmy pi¢ herbate,
chat gos$¢ po

az tu przyje-
raz pierwszy widziany w Halczyncu,
byt to pan se¢dzia Duszynski,
letni maz,

juz sze$cédziesigcio-
z synem majacym dwadzie$cia kilka lat.
Zawieja zaguany do wioski, szukal gos$cinno$ci, wnet
ugos$ciliSmy' go herbata, i mysliwskiem opowiadaniem.

Pan se¢dzia nie byt mysliwym, ale chorowat na
lubowanie sztuk pigknych, i syna do tego uktadatl.
W  pokoju bylo kilka obrazéw; po herbacie sg¢dzia
zaczawszy o malarstwie, kazal synowi czytaé¢ pod-
pisy obrazéw, poniewaz sam przy $wiecy nie do-
widziat.

Syn wychowany w Romanowie u ksi¢zy Jezui-
tow, zupeilnie byl wyksztatconym na kopyto tej mto-
dziezy, co to w trzydziestym roku zycia na roze
stanym dywanie brata bo¢kowskie napomnienie; kto-
rejto na wyprawe z rodzicielskiego domu dawano
potkopy bizunow i dukata do reki. W statl i poszedt
spetnia¢ rozkaz, jak student do tablicy.

Pod jednym byto napisano: Pretresse d’Apollon,
przeczytat.

Stary zazyt tabaki.

~Panny Teresy Apolog, to jest portret panny
Teresy Morgulcownej, znam; bardzo $liczna Panna,
oczy podobniusienkie tylko twarz troch¢ pelniejsza;
prawda ze niedawno co powrocita z Drezna, a na-
sze Polki wszystkie za granicami chudna,
niemiecki klimat im nie stuzy.«

Drugi

widno
obraz wystawial, $lepego Belizara trzy-
majacego Justyniana malego na re¢ku.
tat:

Syn przeczy-
— Belizar.
Ojciec roztworzyt oczy.
»Pan Olizar, Pan Podczaszy litewski, znam;
ale kogoz to trzyma na r¢ku, czy Pana Narcyza, czy
Pana Gustawa, przy $wiecy niedowidzam dobrze,
ale Pan Podczaszy to tak zawsze
si¢ trzymal, troch¢ zgarbiony.«

Wtem dano do wieczerzy i zakonczyt si¢ prze-
glad obrazow; przy stole Pan Se¢dzia, ktory byt i
jowialista,

poznaé¢ niemogg;

strasznie gromit spieszczanie kobiecych
imion, Marianny na Marysi¢, a Mawilli na Mawilka:
powiadajac:

»Jakbyto bylo dobrze okrzykiwaé przed $wia-
tem, ze jedna ma rysia, a druga ma wilka, i takie-
mi dzikiemi zwierz¢tami odstrasza¢ od panien.«

Jowializm wcale nieprzeszkadzat Panu S¢dziemu
dobrze jesé¢, ijeszcze lepiej pic. Widziano ze oprocz
malarstwa, byl lubownikiem dobrego jadta, i do-
brych trunkow.

Po wieczerzy, Pan Se¢dzia usiadl przy komin-
ku, a ze rozmowa toczyla si¢ o nowych wynala-
zkach 1 o polityce, sedzia szczg¢$liwie sobie usnal,
a synaczek, ktory przez caly czas, oproécz czytania
obrazowych podpiséw, ani ust otworzyl, przemowit
nagle jak Jerozolimski rumak:

»Tatko teraz wyglada, jak bekas w oczerecie.«

I zamilkt, i mySmy wszyscy czas jaki§ milczeli.

W tem ni stad, ni z owad zjawil si¢ Xiadz Ja-
cek, Bernadyn, Kwestarz z Cudnowa. Xiadz Jacek
byd nieoszacowany cztowiek, mnich doskonatym $wig-
tobliwy, bogobojny; w cudze sprawy nigdy si¢ nie
mieszal, a swoich pilnowal. Umial stroi¢ fortepia-
ny, bo nim postapil na kwestarza, byl organista,

posiadal tajemnic¢ wygubienia pchet i pluskiew, na-
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maczania rozmaitych wodek, smazenia konfitur na-
wet, i tak dalej. Kobietom koszyki i kwiaty, dzie-
ciom piernikowe koguty albo koniki ze ztoconeini
Kiedy chimerzy-
a nigdy nie-

glowkami przywozil w goscincu.
ly to straszyt liabitowemi ogérkami,
uderzyl; a tak umial, z wojakiem wojowa¢, a my-
$liwym polowaé, a z prozniakiem gra¢ w marjasza
i butelczyne suszyé, ze zawsze z kazde] kwesty,
baranow, skopow, jatowek, sSlepych koni, wieprzéw,
miodu, stoniny, woédki, zboza, hukiem nagromadzal
Przyte'm nie zapomnial i o karbo-
kawe i korzenie do kuchennej

dla klasztoru.

wancach na cukier,
Ksiedza Jacka wszedzie lubiono i wszg-

przyprawy.
dzie z pozadaniem wygladano.

Drzwi si¢ otworzyly. — "Laudetur Jesus Chri-
stus.« — Mysmy odpowiedzieli: »In saecula saecu-
lorum.« — On dodal: »Amen.« — 1 przezegnal nas
wszystkich.

Moja starsza siostra si¢ odezwata: "Dobrze, ze
te Michalowe Doloty to
ze nie wiem,

przyjechal ksiadz Jacek,
tak pchel naniosty do przedpokoju,
jak je wygubic.«

"Zaraz, zaraz moja pani, my tu na to poradzi-
my, poszlemy do Sozanskiego po tlustos$é jezowa.«

Ksiadz wiedzial o imionach i nazwiskach wszy-
stkich stug, a szczegolniej szafarza i gumiennego;
zabierat si¢ do opowiadania cale'j tajemnicy gubie-
nia pchet, kiedy druga moja siostra przerwatla:

"Mj fortepian taki rozstrojony, chwata Bogu,
ze ksigdz Jacek przyjechat.<

»Jutro wystroje¢, tak, jak gdyby sam pan Czerny
go stroit.«

Najmlodsza moja siostra takoz witata ksiedza
Jacka.

"Ksigze Jacku, prosze¢ mnie nauczy¢, jak sma-
zy¢ zurachwiny."

*'Natychmiast to =zrobiemy,
kaze Hannie Annie uklarowaé syrop,
spirytusu na spalenie nad zurachwinami,
chowaty kolor."

Jan Dtuski z Topczewskim =zapraszali ksiedza
Jacka do marjasza. Omieciriski chcial, zeby ksiadz
Jacek opowiadal o marszatku Szaszkiewiczu z Bi-
czowy, o ktéorym ksiadz Jacek wiedzial tysigc, a
tysiac przedziwnych rzeczy.

Chcialem wybawi¢ ksigdza z obrotow,
wiedziatem :

*ePozwolcie” ksiedzu Jackowi, niech troch¢ wy-
pocznie. »

tylko niech Pan
i da¢ troche
zeby za-

i po-

si¢ znalazt odemnie stary Ignacy, Oll
wiedzial, ze ksiadz Jacek mial i brzuch i gardlo,
a lubil ksiedza Jacka, otworzyl drzwi i przemowit:

Lepiej

**Do stotu dano dla ksiedza Jacka."

Bernardyn wstal.

dzigkuj¢ Panu Ignacemu za pa-
(o wszystko zrobig, co

*sDeo gratias,
mi¢é, jak troch¢ podjem,
Panstwo Dobrodziejstwo chcecie."

Ignacy chociaz nie lubit duzo gada¢, do ksi¢dza
Jacka przemoéwil:

*sNiech ksiadz bierze jeszcze, to dobre, a wie-
czerza krotka, bedzie ksiadz Jacek glodny. Niech
ksiadz pije wino, bo stare, na zimno dobre. —
AYielka to byta taska Pana Ignacego.

Przez ten czas pan sedzia si¢ przebudzil, taba-
synaczek ani stowa nie pisnal. Ksiadz
i na pigkng prosb¢ Omie-

ki zazyt,
Jacek podjadl i podpit,
cinskiego opowiadatl nam o Szaszkiewiczu.

I

*sPan marszatek to bardzo zacny cztowiek, Bo-
ze mu daj zdrowie i wszystko pomys$lne, opowiem
Panstwu Dobrodziejstwu, co si¢ zemng stato."

*ePrzyjechatem do Biczowy wtadnie w czasie
kosowicy, Boég zapla¢ Dobrodziejom naszego za-
konu, kwesta dobrze si¢ udata, uzbieralo si¢ dosy¢
wiktuatow, bydetka, i kaletka byla nieprézna. Pan
marszalek mnie przyjat po swojemu, po staropol-
sku, po dobre'j wieczerzy, zagraliSmy troch¢ w marj-
asza, potem, gadu, gadu, jeszcze jaki§ czas poba-
lakaliSmy, nareszcie poszliSmy spaé. Ja jeszcze
dlugo odmawiatem pacierze, w koncu potozytem
si¢ do t6zka. Tylko com chrapnal pierwszym snem,
az tu stysz¢ okropny wrzask i krzyk."

eeZrywam si¢; okna, drzwi wylamuja 1 jacys
ludzie wpadaja do domu; zegnam si¢ krzyzem $wig-
tym, przecieram oczy; ale nie, nie $pi¢; az ci lu-
dzie mnie porwali, broni¢ si¢, daremna rzecz, tak
mnie wzi¢li w lapy, Ze o mato mi kosci niepotrza-
skali, zanie$li mnie do jadalnej sali, i tam co wi-
dze  «

*sPan marszatek zwigzany jak baran, nagi, a ci
ludzie batami go bija, a krzycza: dawaj pieniadze,
pokaz gdzie pienigdze. Na swoje oczy widze, jak
nogi rzadcy p. marszalka maczaja w smalonym ole-

szafarzowi gwozdzie w uda zabijaja; Jconiusze
klucznice

ju;
go za palce od rak wieszaja u sufitu;
stawniczego za-
a reszta stuzby
my-

W pigty smalg czerwonym zarem;
bieraja si¢ jak konia zgrzeblowac,
powiazana. Dreszcz mi po za skura przeszta:
$lg sobie, to pieklo i djabli; a ja tylko bylem w je-
dnej koszuli i szarawarkach pléciennych, ze szka-
plerzem i rézancem; jako$ mnie nie wiazali, tylko
postawili kolo otwartego okna."

45.
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«Jak zaczeli zgrzebtowaé stawniczego, tak ten
krzyknal! oj tam pod podloga, w panskim pokoju
sg pienigdze. Zbojcy wszyscy tam si¢ rzucili, a
pan marszatek do mnie: ksigze uciekaj i nam przy-
no$ ratunek.»

«Ja niewiele mys$lac, przez okno, nogi za pas
i dalej; zbdjcy si¢ obejrzeli, za mna w pogon, ucie-
kam, ale widzg, ze zle; skrecilem w sianoze¢ i jak
zajac przypadtem pod kemping; stysze jak chodza
koto mnie i szukaja; zimno mi bylo i goraco od
strachu, ale ani mru mru, przypadlem kamieniem,
i jak kamien milczalem. 1 dzien bialy zeszed}, aja
jeszcze oczow batem si¢ otworzycC.-.

«Az tu stysz¢ gwar ludzi i brz¢k kos,
czach,

czach,
nie wiem skad mi przyszto do glowy, ie
zbojcy uzyli tego sposobu na wynalezienie mnie;
petzam osoka jakbym si¢ do kaczek podkradat, jak
waz, a kosarze tuz, tuz i wszystko czach,
na nieszcze¢Scie koniec sianozeci, droga. Nie ma
rady, zrywam si¢ i dalej na droge¢; kosarze w krzyk
i za mna z kosami, ja ani ogladam si¢ a uciekam.
I tak wpadtem do Mszanca, prosto do dworu...

czach;

,Pan Marszalek Borowicki mnie poznat,
si¢: ksigz¢ Jacku, co ci jest takiego?..

«ja mowi¢ nie moglem, matom nie umarl, i po
dobrej godzinie dopiero opowiedzialem cala rzecz.
Pan Borowicki kazal zaprzas¢ konie,
kozakéw dworskich

pyta

zabral z soba
i ludzi, 1 tak ruszyliSmy do
Biczowy... .
»Przyjezdzamy tam, pan marszalek Szaszkiewicz
przeciw nam wychodzi, wita nas jakby nic nie byto,
ja go witam jakby =z tamtego
na mnie i dziwi sig.»
«Ksieze Jacku,
przybral?

$wiata. On patrzy
co ci jest takiego, jakze$ si¢
— Bylem ubrany w kubraku pana Bo-
rowickiego, podpasany pasem...

,Obrocit si¢ do Borowickiego. Coéz to sasie-
dzie, czy zajazd na mnie zamyslite§ zrobic?..

,Pan Borowicki opowiada,
ramionami.

Szaszkiewicz rusza
Ksiagdz Jacek albo lunatyk, albo zwar-
jowal.»

«Ja mu gadam, przypominam, on na cala od-
powiedz oprowadza mnie wszedzie; wszystko na
swojem miejscu, nawet modj habit i kaleta,
ani tknigte.

i t6zko
Rzadca, klucznica, szafarz, stawniczy,
cala stuzba, wszyscy si¢ wypieraja i powiadajg, ze
nic a nic nie bylo. MysSle sobie, to skaranie Boze,
jakas choroba na mnie napadta. Modl¢ sig, przy-
pominam sobie, dobrze pamigtam, nogi mnie bola,
pelno pecherzow na podeszwach od bosego biega-
nia. = Co to znaczy? — Pan Szaszkiewicz wszy-
stko powiada.,.

"Eh dajmy pokoj temu, ksigze Jacku, przys$ni-
to ci si¢ 1 wierzysz ze to tak bylto. Uciekte$, bo
u stracha wielkie oczy, c6z dziwnego?..

«Obadwa $mieli si¢ ze mnie, i ludzie si¢ $mieli,
ja o mato co nie zwarjowatem, w koncu uwierzy-
lem, Ze mnie si¢ przy$nito i uciektem.»

(.Dopiero potem przyznal si¢ pan Szaszkiewicz,
ze to byly psoty, ot tak sobie dla $miechu.
wlasni ludzie byli rozbdjnicy, owe batogi to bytly
ze slomy, i1 goracy olej, i zar, i ¢wieczki i zgrze-
btowanie wszystko to byty psoty,
dojrzalem. Prawda,

Jego

a ja tego nie
ze u stracha wielkie oczy.,,
Skonczyt ksiadz Jacek, a mysSmy prosili, zeby
nam jeszcze co o Szaszkiewiczu powiedzial, a ksiadz
Jacek dat si¢ uprosi¢ i mowit.
(Dokorniczenie nastgpi.)

Potega muzyki.

(Cigg dalszy.)
Nie ma w tem nic dziwnego, ze kiedy si¢ rod
ludzki w mtodzienczej porze wieku swojego wdzig-
kami tonow nastrajal, ze kazde inne pokolenie, sto-
sownie do usposobienia wewngtrznych uczué swo-
ich, innego tonu melodyami zabrzmiato; albowiem
uczucia mtodziefnicze sg naturalnym wylewem serca,
wedlug nich cztowiek dziala, mys$li i czuje,
w smutku wszystko mu
wszystko wesote.

i jako
tak w radosci
W  poézniejszych czasach, gdy
juz zmezniato plemie ludzkie, nie wybijato si¢ w niem
wigce] owo pierwotne nastrojenie duszy, co we
wszystkich jego uczuciach odzywato sig¢, jak glos
syreny; ws$rdod materyalnych i wojennych zabie-
gow, wsrdod szukania potegi i wzrostu, jak maz, co
za zarobkiem i majatkiem goni,

rzewne,

zapomniaty narody
nuty mtodzienczej, owego idealnego uszczesliwienia
duszy, w ktorem im byto tak blogo, tak mito, i
juz si¢ ona nigdy w pézniejszych pokoleniach echem
nie odbita, nawet w pamigci zatarta sig.

Jak jeden interes wlada dzi§ narodami, interes

matcryalny, tak jeden ton brzmi w harmonikach

Muzyka juz nie jest jej ambrozya, kto-
ra ludy zyty jak bogowie, ale upojeniem;
ciem rozczynionem w tggos$¢ spirytualna,
nia najdelikatniejszych nerwow.

ich duszy.

uczu-
do zala-
A jako inni, czein
innem si¢ upajaja, ze jedni w winie, inni w opium
smakuja, tak janczarska muzyka zachwyca Azyatow,
dete instrumenta goralow, flet germanskie, lutnia
stawiariskie plemiona. Ale i ten smak nie od chi-
mery ludzkiej zawisl; wypadt raczej bezposrednio

z ogbdlnego narodu usposobienia, i tg strong takze
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odpigtnowal na zewnatrz typ takiego, a nie innego
zycia. Jak oku Muzulmanina trzeba bylto jaskra-
wych réznobarwych koloréw, jezykowi korzennych
przypraw, tak stuch ich szeleszczaca pie$cita mu-
zyka, 1 zniewie$cialy oci¢zaly rozkoszami roéznego
rodzaju w gluszacym gwarze instrumentéw znajdo-
wal dla ucha swego potrzebny narkotyzm, jakim i
inne zmysty swoje zadra$nial. Mieszkaniec gor wol-
ne'm oddychajacy powietrzem, wolny i niezawisty,
hyzy strzelec, z tykiem lub bronia palng polotem
gonigcy za jeleniem, nie oddal uczué¢ swoich fletem
rzewliwym, ale trabka mysliwska pot¢znym rozgto-
sem do duszy jego lubo przemawia, i do towow,
jak do boju zagrzewa. Przeciwnie pasterz za trzo-
dami idacy wtorzy bekowi macior i jagniat, wdzig-
cznym tonem fujary, co tak dobrze do duszy jego
spokojnej i1 tagodnej przystawa. Rolnik po ciez-

kiej pracy w polu wypoczynku szuka, i polubil
ge$l muskularnemi naciagniong strunami, co jakby
dlg tego tak silnie na muskuty dziata, i znuzone

dziwnym sposobem krzepi. Popatrzmy np. ile wto-
Scianie nasi naturalnej do tego instrumentu majg
zdatnosci, ze nie oledwie w kazdej wiosce kilku
znajdziesz skrzypkoéw, co nie znajac ndt, wygrywa-
ja wszystko po stuchu. Nareszcie z uzywanszych
i wydatniejszych instrumentdw s3 jeszcze harfa i
gitara. Harfa ma co$§ w pelnych akordach swoich
powaznego i uroczystego, i dla tego najsposobniej-
sza do wydania religijnego uniesienia. Juz Dawid
krol przygrywal na harfie, ilekro¢ z Syooskiego
zamku, w uroczystych pochodach przy obnoszeniu
przybytku panskiego $piewat chwate Bogu. W po-
zniejszych wiekach bardowie poganskich ludow
cze$¢ bogom swoim przy harfach §piewali, a brzmie-
nia silne, uroczyste, wieszczem ich ozywialy na
tchnieniem. Z sze$ciostrunu brzmig tony na pot
ciche, jak niedomoéwione wyznanie milosci, tagodne
i czule, jak spojrzenia kochanki, drzace jak gwiazd
Ztad taka wladza tego instru-

wieczornych pomigi.
wsrod

mentu na serce, gdy o wieczornej dobie,
glebokie'j ciszy nocy bladem $wiattem ksiezyca ob-
lanej, najdelikatniejsze odcienia tonow, jakby du-
chow rozmowy dolatujg uszu stuchacza. Ludy ro-
mantyczne, mitosne najwigcej tez polubily lutnig.
Tak wiec lud kazdy i pokolenie kazde nie tyl-
ko melodyom swoim pewny, cechujacy nadato cha-
rakter, ale i stosowny do usposobienia swojego
wybrato sobie instrument, i tym sposobem muzyka
i uczucia wzajemnie oddziatywaly na siebie; 1 jak
sztuka kazda w gl¢bi kompozytora duszy brzmiaca
i na instrumencie wydana, jest zywym i bezpoS$re-
dnim wyrazem uczu¢ i jego indywidualnych i na-

rodowych, tak nawzajem te same uczucia zazega
w duszy stluchaczow; przenosi ich w magiczng kra-
ing tonow, w ktorej zapomina czlowiek o zyciu
ziemskie'm i materyalne'm, bo wszystko, co w tem
zyciu jest blogiego i $wigtego, w tonach si¢ unosi,
jakby w niepokalanych postaciach duchowych. Mu-
zyka jest apoteoza czlowieczenstwa, jest apoteoza
narodowos$ci ludow; i tern zupelnem wyzwoleniem
si¢ ziemskiego pylu, ta sila czysto duchowa, dziala
tak poteznie na czlowieka, ze temu dzialaniu oporu
stawie nie potrafi. Jabky istota wyzsza niebianska
porywa dusz¢ stuchacza, i zostawiwszy ciato, unosi
ja na wysokosci niebios, gdzie wedlug snu Scy-
piona, najwdzigczniejsza, ale $miertelnikowi niedo-
styszana, gra harmonia sfer.

Z dziewigciu nadobnych cor na Helikonie, co
ludzi sztukami pigkne'mi udarzyly, jedna muzyka
wzigla po nich samych nazwisko, jako ich naj-
godniejsza. Jedyna to z niebianek, co si¢ w po-
srod $miertelnych niepokalana zachowata. Migdzy
sztukann picknemi wysokie ztad muzyki uszlache-
tnienie, ze nigdy skazi¢ ani uposledni¢ si¢ nie moze.
Z czemze czlowiek nie obejdzie si¢ po swojemu,
gdy tylko zmys$lnoSci swojej dogadza? Spotwarzyt
rzeczy najSwigtsze, spotwarzyl i muzyke. Przy
rozglosie instrumentow, co jeki palacych si¢ ofiar
gluszyly, przy $piewie pies$ni, chwale najwyzszego
$piewanych, odbywato si¢ autodafe w Hiszpanii
Jak niegdy$ gladiatorowie do taktu muzyki nacierali
na siebie i toczyli krew, ranigc si¢ i zabijajac ku
widowisku zgromadzonemu ludowi, tak i dzi§ grzmi
be¢ben, tragby do attaku dzwonia, i lecg na ten glos
szeregi zbrojnych topi¢ w si¢ zelaza zabodjcze, i
rozbestwiaja si¢ w tej rzezi jak drapiezne zwierzeta
Pod rozglosem muzyki spadaly w Konstantynopolu
glowy janczaréow, i nie jednym mordom wtorzyta
kapela. Zbytki i rozpusta najety sobie Polyhym-
nia w stuzbe, wyprawiajac przy niej tance lubiezne
i bachaualie nocne. Atoli muzyka sama nigdy si¢
nie upodlita. Natrafisz nieraz na portret lub®°posg”
na malowidlo lub relief ze wstydliwosci obrane, pa-
trzysz si¢ na mimik¢ gorszacg, na dramat niewinne
obrazajacy uszy, czytasz nieraz poezya na potech-
tywanie zmystow obrachowana; —{ oburza sic
uczucie twoje, jezeli nieskazone, ze sztuka nado-
bna tak si¢ wyraza, 1 grzesznem S$wieci cialem.
Z muzyki tylko nigdy szata niewinno$ci nie opa-
dta. Pozadliwo$¢, gniew, wsciekto§¢ i wszelkie na-
mig¢tnosci cielesne nigdy nie odezwaly si¢ harmo-
nig tondw, bo jakzeby nig dysharmonie duszy
ozwaé¢ si¢ mogly? To, co nas moralnie odpy-
cha, co zraza uczucie nasze, jest to wilasnie Ow
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dyssonans, co si¢ w duszy naszej krzykliwem wra-

zeniem ozywa i razi ja, jak raza shuch tkliwy dys-
sonanse tonow. Disharmonia jest negacya muzyki,
i dla tego muzyka nigdy nia by¢ nie moze. A je-
zeli w wyzszych kompozycyach owe wykrzyki to-
now, wyskakujace z catosci ptynacej melodyi, jakby
tryski z potoku wod spadajacych,
sag uzyte, ku zadrasnieniu ucha,

nieraz z umystu
to pochwytuja je
nazad i do harmonii wygltadzaja nastgpne tony, ipo

lekkiem zadrasnieniu stuchu, tern przyjemniejsze ta

wygtada na powtdr sprawiaja wrazenie.
Harmonia zatem, owa mita w skutku zgodnos$¢

tonéw , O6w koncert mys$li i uczu¢ muzycznych,

dziata dla tego tak blogo na dusz¢ czlowieka, na-
migtnosciami targana. Jak oliwa lana na rozhukane
fale morza, uspokaja ich burz¢ i do rownowagi pie-
nigce si¢ balwany przyprowadza, tak muzyka leje
w rozburzong dusze¢ stuchacza harmonig tondéw i ta-
godzi i uspokaja umyst jego. Tak Dawid przygry-
wajac na harfie rozbrajat zacigty gniew i melancho-
lia Saula;
dzikich

przystuchiwaty

tak Orfeusz na eolskiej lutni wsciektos¢

zwierzat poskromiag!, tak grze 1 yfonow
tak Apollo
Kt6z wreszcie
znas na sobie samym blogiego wplywu muzyki nie
doznal? llezluo¢ posg¢pne mysli, jak czarne chmury
pogodnemi wiatrami grane,

twoje'j,

si¢ potwory morskie,
wiodl dzikie narody do o$wiaty.

nie uciekaty z duszy
gdy$ albo sam siadl do instrumentu, albo
kto inny pojrzawszy po tobie, odpowiednia stanowi
duszy twojej melodya zanucil? Nie czulzes$, jak
ton kazdy saczyl ci w zbolala dusz¢ na podobien-
stwo kropli balsamu ronionej na rang?
bardziej

jak coraz
i bardziej tajala kra zgryzoty , co jakby
kra lodu zigbita dusz¢ twoja? jak natomiast wycie-
rata si¢ pier§ potgga tondow zajeta,
czulenie ci¢ owladto,

pszego

jak zrazu ioaz-

rzewna jaka$ tg¢sknosé do le-

$wiata ogarne¢tla; jak potem rozweselilo sig

w duszy twojej, i czule$§ si¢ szcz¢Sliwym w zgodzie

ze sobg i ze $wiatem; bo ten $wiat przemowil do

ciebie potgga tondw, owym czystym wyrazem duszy.
(Dalszy cigg nastgpi.)

Domy i zatrudnienia Polakow w XV.
i XVI. wieku.

Przez te. Jii Maciejowskiego.

Zabawa * goSciem « tloinii i za domem.

(Cigg dalszy.)
f) Rozmowy przy stole i przy kieliszku.
Posilali si¢ gos$cie jadlem i napitkiem,

ktorego
im dostarczata

gospodarstwa hojno$é. Starzy za-

siadlszy do stolu weselili sig,
dawne dworskie

przypominajac sobie
i zoinierskie przypadki: zastana-
wiajac si¢ nad tem, jacy to teraz ludzie, jakie czasy
nastaly; tymczasem mtodzi narobiwszy kulek z chle-
ba, strzelali niemi przez st6t na panny. Jedni nato-
piwszy w piwo przysalanycli grzanek, prawili o sta-
rych dziejach i ssali dzbanek zielony; drudzy kruz
wina polewany piastujac w reku, obsytali go w oko-
to. Ci moéwili o sagsiedzie, ktory z cudzg zong $wie-
7o ujechatl, nie wiedzie¢ gdzie, pewno na kraj §wiata:
ci winszowali szcze$cia sedziwemu tatusiowi, ze
w dzielnym odmtodnial synie, wstawionym sprawa-
mi rycerskiemi w $wiezej potrzebie ojczyzny.
prawili pocieszne dykteryjki.

Opowiadatl kazdy co lubil, stosujac mowg do
towarzystwa, w ktorem si¢ znajdowal, azeby tluste-
mi wyrazami i wszeteczna gadka nie obrazal uszu
niewiast, a mtodziezy nie gorszyt. Ow rozwodzil
si¢ nad tem, jak za lat mtodych uwodzit biategtowy,
ten jak niegdy$ zyl swawolnie na S$wiecie. Kiedy
pomiarkowal, Zze mu wspodtbankietnicy nic nie wie-
rzg, przywolywat stuge swego, swawoli tej niegdys
spoinika, i jak gdyby zapomnial, pytat o to lub owo.
A sluga nauczony wprzéd co ma czynié, powtarzal
ustawicznie: »Mosciwy panie, tak, tak zgota bylo.«
Ten gadal o dziwach nowego $§wiata (wtasnie pod
owczas $wiezo odkrywano w7Ameryce kraje), gdzie
ludzie pyski maja miasto twarzy,
ojca ugotowawszy go sobie.

Insi

gdzie syn zjadat
Ow najadiszy sie bar-
chciatby popusci¢ pasa,
wiedzial, jak sobie w tem poradzi¢, zwlaszcza, gdy
na niego wszystkich zwrécone byty oczy. Przyszia
mu wigc mysl frymarczyé na pasy z sagsiadem swo-
im. Ten azeby lepiej mogl obejrze¢ rzecz idaca na
frymark, zadal podawanemu na zamian pasowi przy-
patrzy¢ si¢ blizej. A tak uchodzac wstydu dopial
celu obzartuch: odpiawszy i obejrzawszy pas, opa-
sywatl si¢ nim nanowo, nie chcac dotrze¢ frymarku.

Szydercy i prze$§ladowcy duchowienstwa opo-
wiadali sobie (z Erazma Roterdamczyka rzecz wzig-
wszy) o gospodarzu i drabie powracajacym z wojny
i opowiadajacym, o ile on tam grzech6w7nabi oil,
i jak i za co mnisi mu je odpuscili.
wnym opacie,

dzo przy obiedzie, ale nie

Prawil o pe-
dziwnie wyleczonym od szlachcica
o mnichu, ktéry si¢ dobrowolnie zrzekt
na jego wtlasna prosbe¢ $wiezo uczynionego
dla klasztoru.

polskiego:
zapisu,
Powtérzmy te powiesci:

Pewny opat stracilt w sobie che¢¢ do jadta, az
jechat do*Cieplic (do wod). rycerz,
a dowiedziawszy si¢, ze ta podr6z ma kosztowad
ksigdza do tysiaca zlotych, obiecal naprawi¢ mu zo-
ladek na swym zamku za dwiedcie ztotych. Zgodzil

Spotkat go
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si¢ na to opat i pojechal na zamek. Rycerz zam-

knat mnicha w komnacie sypialnej, i nie datl mu nic
Przyszedt odwiedzi¢ go rano i spy-

Bardzo mato lepiej, ksiadz odpo-
be¢dzie lepiej, i znowu nie
Nazajutrz znowu za-

jes¢ tego dnia.
tal sig, jak jest.
wie. A na to rycerz:
dal mu je$¢ przez caly dzien.
pytany ksiadz o zdrowie, powiedzial, ze mu si¢ jes$¢
zachciewa. Trzeciego dnia juz rycerz nie odwiedzit
opata, ale ten wystawiwszy leb z komnaty, wotac
poczal: "przebdg, dajcie jes¢!« Przyszedt pan zam-
ku, i rzekt mu na to: »otoz widzisz, ze u mnie lep-
sze lekarstwo, niz w Cieplicach. Dajze dwiescie zto-
tycli, a z reszta do domu jedz." Rad nie rad mu-
siat pratat dotrzymac stowa.

Mnich przyszedt do czleka na $miertelnej po-
$cieli lezacego, ktory juz w mowie szwankowat, i co
kto rzekl, tak jest gadal. Pytal go mnich: «wszak
ty naszej braci legujesz tysigc, tudziez na dzwony
sto grzywien odkazujesz, a na odbudowanie kosciota
dajesz pig¢ tysigcy. Chory odpowiadal na wszystko
"tak jest.« ® Syn starszy, ktory przykro tego stuchal,
i widziatl, ze tu nie zarty, zwlaszcza, gdy piszacy te-
stament urzednik kazda odpowiedz chorego zaraz
wpisywal w testament, a to na rozkaz mnicha; to
majac na uwadze 6w syn, zapytal si¢ ojca: »nie
piawdaz ojcze, ze mam tego mnicha wyrzuci¢ oknem?"
Ojciec odpowiedzial: «tak jest." Wnet syn kazatl
i to w testament wpisaé, a sam powldkt mnicha do

Przestraszony rzekl wtedy: «pusé mig, a ja
»1 ja tez nie my-

okna.
si¢ zrzekam wszystkiego.« —
$lg ci zadnej krzywdy uczynié," odpart mlodzieniec
i przeprosil ksiedza.

Na Ukrainie wieszano niejakiego Hawryle, gre-
ckiej religii. Kiedy juz stanat na ostatnim szczeblu,
urzgdnik, ktéory sam tylko w onej gromadzie ludzi
byt katolikiem rzymskim, poczal ztoczync¢ upomi-
azeby porzuciwszy odszczepienstwo ruskie,
bez ktoérej nie moze

nac,
przystat do wiary katolickiej,
by¢ zbawion. Hawrylo zawotal na popa i rzekt:
"Bajtenku, czy styszysz, co mi pan radzi?" A pop,
respektujac na urzednika, odpowie: "Hawryto! Ha-
Pan dobrze mowi, ale§ ty czlowiek prosty,
wysoka. Ty swoje
to ni ty Lach ni

wryto!
a wiara lacka wiara uczona,
opuscisz, a lackiej nie dosigzesz:
ty Rusin.«

Z prawnikow zartowano, podajac im do roz-
wiazania zawilg sprawe¢ o koniu, wilku i kozie. "Ko-
zy pastucha pasly si¢ raz na opoce, pod ktora byly
konie drugiego sasiada. Napadl na nie wilk i chciat
je pozrzeé¢. Jedna koza wtlozyla mu rogi w roz-

ziawiona paszcze¢ke, a mordujac si¢ z wilkiem spa-
dla z mm na doét, gdzie staty konie, i przypadkiem

wpadta na grzbiet konski. Zlakt si¢ rumak, a uno-
szac obadwa te zwierz¢ta na sobie, przypadt do stajni
pana swojego. Ten zdumial si¢ nie mato, gdy uj-
rzat z jednej poly konskiej rogami kozy splatanego
wilka, a z drugiej poly zawieszona kozg¢. Ucieszo-
ny ta zdobycza odplatal zapasnikow, wilka =zabit
i schowal sobie skorg, koze¢ policzyt do swej trzo-
dy. Lecz w tern nadchodzi pastuch, upominajac si¢
juz nietylko o kozg, alei o skorg wilcza, gdyz dra-
piezca zywcem ujety zostal przez bydle jego." Skon-
czywszy zartowni§ opowiadanie, zapytywat prawni-
ka: Quaeritur komu si¢ ma wilk dosta¢ de ju -
re? gdyz o koze¢ watpliwos¢ zadna nie zachodzi.
(Duls%y ciqg nastqpi.)

ROZMAITOSCI.

o krolestwie Eldorado. —
co rozprawia o Eldo-

Powiastka
Wielu jest jeszcze dzisiaj,
rado i utrzymuje, ze to wyspa na jednem z jezior
Ameryki. Poczatek tej powiastki wyjasnia si¢ z li-
stu Hiszpana Ferdynanda Owiego, pisanego w roku
1543. do Kardynata Bembo, w ktérym moéwi o od-
kryciu Maronhoy przez stawnego Orellana, jak na-
"Nie tylko w tej okolicy chcial Gonzalez
ale jeszcze ujrzeé pote-

stepuje:
Pizarro szuka¢ cynamonu,
znego ksigcia tego kraju zwanego El Dorado (ozlo-
cony), o ktéorym wiele dziwnych rzeczy powiadaja.
Miedzy innemi, ze chodzi w kurzawie zlotej i uwa-
za zlote tkaniny i plyty za zbyt pospolity ubidr.
Dla tego kaze si¢ po cale'm ciele pudrowac zlotym
pioszkiem, ktora moda te'm jest kosztowniejsza, iz
co wieczor kapie si¢ El Dorado, a na dzien $wie-
Ten ubior jest najwygo-
dniejszym ze wszystkich. Ztad co rano kaze swe
cialo naciera¢ pachnaca gummag, 1 natychmiast ja
posypywaé proszkiem zlotym, tak iz JKMos$¢ od
glowy do stop nim jest osuty i podobny do posagu
wyrobionego przez zrgcznego ztotnika. Dla tego tez
ze kraj tego krola posiada¢ musi ogromne

zym pudruje si¢ ztotem.

wnosza,
kopalnie ztota, i to jest 6w zloty krol, za ktéorym
nasi gonig awanturnicy.

Zgadzanie si¢ uderzen t¢tna (pulsu)

z godzinami. Wielu zapewne czytelnikow nie
wie, ze uderzenia tg¢tna zgadzaja si¢ z godzing
dnia i to w sposdob bardzo pojedyriczy. Siadi-
szy do stotu i oparlszy tokie¢ r¢ki na nim, trzyma
si¢ w dwoch pierwszych palcach za ni¢, u ktorej
uwigzano wprzod guzik metalowy za uszko lub pier-
$cionek 1 tak wpuszcza w szklanke¢ w sam $rodek.



360

Przez bicie tgtna guzik na nitce zacznie si¢ ruszac
jak wahadlo u zegara, a ruch ten tak si¢ powigkszy,
iz guzik lub pierscionek uderzy o szklanke¢. Przy-
pusciwszy, i robimy do$wiadczenie po sidédme) go-
dzinie, natenczas guzik uderzy siedm razy w szklanke,
Trzymajac nié

potem kotysanie =zacznie ustawac.

dosy¢ diugo, doswiadczenie to powtdérzy sie po

uplywie niejakiego czasu. Ni¢ za$§ trzymaé mocno
nalezy, by tetno dostateczny wplyw wywierato na
ruch wahadla. Do$wiadcza¢ mozna w dzien iw no-

cy, skutek bedzie jednaki.

iSt<!D2Dj). — Paryz, dnia 4. Listopada 1840.
uwazaja jteraz
podbite szkocka

Za najstosowniejszy ubiér od rana,
szlafroczki z ciemnego merynosu,
lub francuzka kitajkg. Robia je tez z pigknej fla-

neli przerabianej lub =z alpagi brunatne'j, podszytej

ré6zowym lub niebieskim jedwabiem. Osadzone za$

sa brunatnym lub biatym aksamitem u re¢kawow
obszernych i wielkich peleryn.

Mnostwo jest jeszcze procz tych wymienionych,
i tak lip. wyra-
bianych podbitych

bialym atlasem przesztepowanym, ozdobionych sznu-

ktéorych uzywaja na ranne ubiory,
z kaszemiru bladoniebieskiego,
rami i bramowaniem, lub z aksamitu futrem, z at-
tasu koronkami zdobnych i t. d.

Ubiory na przechadzki pomnazaja si¢ w nie-
skonczono$§¢é. W tej chwili szczegdlniej odznaczaja
si¢ indyjskie kaszemiry.

Od drugiej do
si¢ dam w szlafroczkach przerabia-

szoste'] godz. po potudniu naj-
wigcej ukazuje
nych w pasy, kratke lub tancuszki albo tez w dro-
bne wzory. Te nazywaja ubiorem fantazyjnym.
Nie sg drogie i osadzaja je trzema rz¢dami guzikow
na powltoce i na staniku. Skoro r¢kawy sa gtadkie

i obciste, natenczas zapinaja si¢ na guziczki az do

tokcia i maja u dolu szerokie wyltogi. Staniki za-
wsze sa prawie gtadkie ze sznypka, jako tez z prze-
paska z sznuru lub wstazki zawiazanej, szpiuek uzy-
waja tylko do neglizéw.

Na te szlafroczki biorg damy na przechadzke

ptaszczyki z czarnego atlasu, podszyte w liljowym
kolorze, lub burnusy z szarego merynosu, pasowo
podbite i pasowo bramowane.

Ubiory domowe najwigce'j sa wyrabiane z gro-
denaplu, z afrykanskiego rypsu; jednokolorowej le-
ze szpencerkiem tegoz koloru i stanikiem

Mankietki przytein bardzo szerokie.

wantyny,
gladkim.

Na wieczory krotkie ponajwigkszej
kawki,
stosuja si¢ zawsze do chusteczek, ktore tez i z mu-

czesci re-
mankietki z czarnych lub biatych koronek,

$linu wyrabiaja.

Dtugie szale aksamitne s3 niecoszacowane dla

tych dam, ktoére na zimno nie sg wytrzymate. Ka-
pelusze z pertowego aksamitu najczescie'j zdcbig
kwiatami lub piérami tegoz koloru co aksamit. Ka-

pelusze z stomistego, rézowego lub bialego atlasu,

z slaniajagcemi si¢ pidrami marabutowemi, strojniej-
sze s3 niz kapelusze aksamitne.

Zegarki, o ktéorych zapomniano w toaletach i
noszono racze'j dla uzytku niz elegancyi, napowtor
zjawity sig.

Rekawiczki, jako tez peleryny miodych panie-

nak osadzaja labe¢dzikiem,

Objasnienie ryciny.

1. Ubior Kroéciutenki surducik

z tkaniny prazkowate'j, z potami okragtemi, osa-

me¢zki na rano.

dzony sznurami i kutusami. Pantalony w kratke,

szal z61ty, czapeczka aksamitna ztotem hafto-
wana.

2. Kapelusz aksamitny z podilzastonka. Suknia je-

dwabna. Kaftan kaszemirowy podbity jedwa-

biem, osadzony frezlg i kutasikami.

3. Kapelusz z bialego attasu z girlanda kwiatow.
Suknia i1 kaftan jak u 2.

4. Czepeczek koronkowy, kwiatem zdobny, do te-

Suknia atlasowa z wierz-

Stanik

Re¢kawy obszerne, potdlugie.

go loki wezykowate.

chnig tulowa czarng. Sciggany 1 berta

zdobny. Rekawi-

czki tabedzikiem osadzone.

OSWIADCZENIE.

Z uplywajacym rokiem ma zaszczyt wezwaé¢ redakcya szanownych
Prenumeratorow, ktorzy zalegli z zaplata za Dziennik domowy, aby raczyli
prenumerate te najdalej do dn. 1. Grudnia r. b. do bidra rzeczonej redakcyi
przy ulicy Sto -Marcinskiej Nr. 78. w Poznaniu, we frankowanych listach

nadeslac¢,

inaczej bylaby znaglona do Sciagnienia zaleglosci sposobem zali-

czenia ze strony poczty (postforszusu), polaczonego ze znacznemi Kkosztami.

Redaktor: JV. Kamienski.

Czcionkami W. Deckera i Spotki.
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